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Composition of committees

The lists of the composition of the committeeshaf Conference are appended.

Geneva, T June 2012

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des comatisdigurent en annexe.

Geneéve, 1juin 2012

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las éonés figuran en anexo.

Ginebra, 1° de junio de 2012
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS

31.05.2012 20:53:28

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

ANGOLA -
BANGLADESH -
OUZBEKISTAN -
RWANDA -
SEYCHELLES -

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afiadir

M. ALBU (Roumanie) -
M. CONDE (Guinée) -
Mr DARKO (Ghana) -
Ms DZOBO (Ghana) -
Ms HEJDUKOVA (République tchéque) -
Mr KAHWEMA (Zimbabwe) -
Mr KARIWA (République-Unie de Tanzanie) -
Mr MLIMUKA (République-Unie de Tanzanie) -
Mr MUFUKARE (Zimbabwe) -
M. NICOLESCU (Roumanie) -
Mr QUAYE (Ghana) -
Sr. SCHAER (Argentine) -
M. SIDIBE (Guinée) -
Mme TRAORE (Guinée) -
M. ZOULA (Congo) -
Ms ZVOLSKA (République tchéque) -

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

o4 =4 A4~

Suppléant de M. NICOLESCU
Suppléant de Mme TRAORE

A

Suppléant de Mr DARKO

T

Suppléant de Mr MUFUKARE
Suppléant de Mr MLIMUKA

A

T

A

Suppléant de Mr DARKO
Suppléant de Sr. DE MENDIGUREN
Suppléant de Mme TRAORE

T

T

Suppléant de Ms HEJDUKOVA

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



changer/change/cambiar

Mr BECKMAN (Suéde) T A
Ms KUZMIC (Serbie) T A
Mr MAJETIC (Croatie) S A
Ms NOVAKOVIC (Croatie) S Suppléant de Mr MAJETIC
Mr OLANDER (Suede) S Suppléant de Mr BECKMAN
Mr SAVKOVIC (Serbie) S Suppléant de Ms KUZMIC
delete/supprimer/suprimir
Ms HORVATIC (Croatie) A
Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir
M. GUEZO (Togo) - A
Sr. LUCAS (Guatemala) - A
Mr MATULA (Philippines) - A
Sr. MENDOZA (Guatemala) - A
Sr. MORAGA (Chili) - A
Ms PANDEY (Népal) - T
Sr. PARRA GAONA (Paraguay) - A
M. TEVI (Togo) - T
M. TOURE (Guinée) - A

COMMITTEE ON THE SOCIAL PROTECTION FLOOR
COMMISSION SUR LE SOCLE DE PROTECTION SOCIALE
COMISION SOBRE EL PISO DE PROTECCION SOCIAL

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/afadir

ANGOLA - t
BANGLADESH - t
RWANDA - T

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Mr ALLOTEY (Ghana)

Ms BULLEY (Ghana)

M. COLE (Guinée)

M. CONDE (Guinée)

Mr DARKO (Ghana)

Mr DAU (République-Unie de Tanzanie)
M. DIALLO (Guinée)

M. DIOP (Sénégal)

Mr ERIO (République-Unie de Tanzanie)
Ms FREIRE (Portugal)

Ms HEJDUKOVA (République tchéque)
Mme ITOUA NEE KIBANGOU (Congo)
Mr LOMO (Ghana)

M. MIHALACHE (Roumanie)

M. MISSENGUI (Congo)

Mr MLIMUKA (République-Unie de Tanzanie)
Mr MSANGI (République-Unie de Tanzanie)
M. NICOLESCU (Roumanie)

Mr RYCHTAR (République tchéque)

Mr SANGA (République-Unie de Tanzanie)
M. SANOGO (Congo)

M. SETHO (Togo)

M. THIAO (Sénégal)

Mme TRAORE (Guinée)

M. ZOULA (Congo)
changer/change/cambiar

Ms KOCMUR (Croatie)

Mr MAJETIC (Croatie)

Mr SEIFERT (Croatie)
delete/supprimer/suprimir

Ms HORVATIC (Croatie)

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

Suppléant de Mr DARKO
Suppléant de Mr DARKO
Suppléant de Mme TRAORE
Suppléant de Mme TRAORE
T

Suppléant de Mr MLIMUKA
Suppléant de Mme TRAORE
A

Suppléant de Mr MLIMUKA
Suppléant de Mr GOMES ESTEVES
T

Suppléant de M. ZOULA
Suppléant de Mr DARKO
Suppléant de M. NICOLESCU
Suppléant de M. ZOULA

A

Suppléant de Mr MLIMUKA
A

Suppléant de Ms HEJDUKOVA
Suppléant de Mr MLIMUKA
Suppléant de M. ZOULA
Suppléant de M. NAKU D.
Suppléant de M. DIOP

T

T

Suppléant de Mr MAJETIC
A
Suppléant de Mr MAJETIC

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Ms ALEXANDER (Zimbabwe) -
Mr AMO-AMPOFO (Ghana) -
Sra. ARCE (Chili) -
Mr BAKKABULINDI (Ouganda) -
Sr. DESTEFANI (Chili) -
Sr. ESPERANZA AMAY A (EI Salvador) -
M. GBIKPI-BENISSAN (Togo) -
M. HLOMADOR (Togo) -
Sr. MARTINS AREIAS (Brésil) -
Mr MAYER (Hongrie) -
Sra. MEDRANO (République dominicaine) -
Mme MONDEDIJI (Togo) -
Mr MUHATE (Mozambique) -
M. PALANGA (Togo) -
Sra. PEREIRA (Chili) -
Sr. ROJAS (Chili) -
M. TEVI (Togo) -
Mr UPADHYAYA (Népal) -
changer/change/cambiar
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Mr ATWOLI (Kenya) T
Mr NADOME (Kenya) A T
delete/supprimer/suprimir

Sr. ZUCOTTI (Argentine) T

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE ON YOUTH EMPLOYMENT
COMMISSION SUR L’EMPLOI DES JEUNES
COMISION SOBRE EL EMPLEO DE LOS JOVENES
Previous status  New status 1

Statut antérieur  Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/afadir

BANGLADESH
COMORES
RWANDA
SEYCHELLES

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

M. CONDE (Guinée)

Mr DARKO (Ghana)

M. DIALLO (Guinée)

M. DIOP (Sénégal)

M. GALESSAMY -IBOMBOT (Congo)
Mlle GOUADI BOUZIMBOU (Congo)

Ms HEJDUKOVA (République tchéque)

Mr MLIMUKA (République-Unie de Tanzanie)
M. MOUKO (Congo)

M. NGAMBI (Congo)

M. NICOLESCU (Roumanie)

Mr SALAHI (République-Unie de Tanzanie)
M. SIDIBE (Guinée)

M. THIAO (Sénégal)

Mme TRAORE (Guinée)

M. ZOULA (Congo)

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto
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Suppléant de Mme TRAORE
T

Suppléant de Mme TRAORE
A

Suppléant de M. ZOULA
Suppléant de M. ZOULA

T

A

Suppléant de M. ZOULA
Suppléant de M. ZOULA

T

Suppléant de Mr MLIMUKA
Suppléant de Mme TRAORE
Suppléant de M. DIOP

T

T

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

M. AGOSSOU (Bénin) -
Ms AL HASHMI (Oman) -
Mr ALEU (Soudan du Sud) -
Mr ANNISETTE (Trinité-et-Tobago) -
M. HOMMERIL (France) -
Mr JASNI (Brunéi Darussalam) -
Ms MADURO (Pays-Bas) -
Mr MUHATE (Mozambique) -
Mr NICONELA (Mozambique) -
Mr OPPAN (Ghana) -
M. SARRAUTE (France) -
Mr SINGHADARA (Thailande) -
Mr THIENTHONG (Thailande) -
M. TOURE (Guinée) -
M. TSIKPLONOU (Togo) -
M. VANPEPERSTRAETE (Belgique) -
Mr WERIKHE (Ouganda) -
Mme YAYA (Togo) -
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COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON FUNDAMENTAL PRINCIPLES AND RIGHTS
COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR LES PRINCIPES ET DROITS FONDAMENTAUX
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE LOS PRINCIPIOS Y DERECHOS FUNDAMENTALES

Previous status  New status 1
Statut antérieur  Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

BANGLADESH - t
RWANDA - T
changer/change/cambiar

GUINEE A t

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Mr AIDOO (Ghana) - Suppléant de Mr DARKO

Mr ASANTE-BEMPONG (Ghana) - Suppléant de Mr DARKO

M. CONDE (Guinée) - Suppléant de Mme TRAORE
M. COSTACHE (Roumanie) - Suppléant de M. NICOLESCU
Mr DARKO (Ghana) - T

Ms DRBALOVA (République tchéque) - Suppléant de Ms HEJDUKOVA
Mr FRIMPONG (Ghana) - Suppléant de Mr DARKO

Ms HEJDUKOVA (République tchéque) - T

Mr MLIMUKA (République-Unie de Tanzanie) - A

M. NICOLESCU (Roumanie) - A

Mr SACKEY (Ghana) - Suppléant de Mr DARKO

M. SANOGO (Congo) - Suppléant de M. ZOULA

M. SIDIBE (Guinée) - Suppléant de Mme TRAORE
Mme TRAORE (Guinée) - T

M. ZOULA (Congo) - T

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Ms ELSHOT (Pays-Bas) -
Mr MUHATE (Mozambique) -
Mr NAULLAGE (Sri Lanka) -
Mr NICONELA (Mozambique) -
Sra. RIFO (Chili) -
Mr VILLAZIVA (Philippines) -
Sr. ZUCOTTI (Argentine) -

4 4 4 4>> >

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



changer/change/cambiar

Mr AL-SHARIF (Yémen)

Mr BAKKABULINDI (Ouganda)
M. BATELA (Congo)

Mme BELAIDI (Algérie)

Sr. CASTILLO (Panama)

Mr DEVENDRA (Sri Lanka)

M. DIOUF (Sénégal)

M. EL MOKHAREK (Maroc)
Mr KASTSIAN (Bélarus)

Mr KRAVCHENKO (Fédération de Russie)
M. MAMADOU (Niger)

Mr MANGA (Namibie)

Mr MHOTSHA (Botswana)

M. MVE MESSA (Gabon)

Sra. PUJADAS (Argentine)

Mr REDDY (Inde)

Sr. SOLORZANO (Equateur)

Sr. ZAPIRAIN (Uruguay)
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1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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